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Kako biste ocijenili autora predavanja?
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Jesu liVam teme koje su se obrađivale bile zanimljive?
	ocjena
	Da 
	Uglavnom 
	Ne 

	dr. sc. Aleksandar Kadijević
	35
	1
	

	dr. sc.Vesna Vujić
	34
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	dr. sc. Ljiljana Bajac Nikolić
	35
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	Mile Imerovski, prof.
	34
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Smatrate li da ste ovim predavanjima unaprijedili svoje znanje i /ili vještine?
	ocjena
	Da 
	Uglavnom 
	Ne 

	dr. sc. Aleksandar Kadijević
	34
	1
	1

	dr. sc.Vesna Vujić
	32
	4
	

	dr. sc. Ljiljana Bajac Nikolić
	34
	1
	1

	Mile Imerovski, prof.
	33
	2
	1




Hoće li usvojeno znanje/ vještine primijeniti u nastavi?

	ocjena
	Sigurno da
	Uglavnom da
	Povremeno
	Uglavnom ne
	Sigurno ne

	dr. sc. Aleksandar Kadijević
	31
	
	4
	1
	

	dr. sc. Vesna Vujić
	31
	
	4
	1
	

	dr. sc. Ljiljana Bajac Nikolić
	35
	
	
	
	1

	Mile Imerovski, prof.
	32
	
	3
	
	1




Što je za Vas prednost ovih predavanja?
Zanimljive i nove teme koje omogućuje kvalitetniji i bolji rad sa učenicima.



Vaši prijedlozi za sljedeća stručna usavršavanja.
Srpski jezik u nastavi i među predmetne teme, online nastava, suradničko učenje



Stručni skup učitelja i nastavnika likovne i glazbene kulture i umjetnosti te učitelja razredne nastave koji predaju u osnovnim i srednjim školama Osječko-baranjske i Vukovarsko-srijemske županije nastavu na srpskom jeziku i ćiriličnom pismu, održan je 25. ožujka 2021. godine s početkom u 10 sati. Domaćin stručnog skupa je OŠ Dragutina Tadijanovića u Vukovaru. Naravno zbog epidemioloških mjera skup nije mogao biti uživo u školi. Skup je održan online na Zoom platformi. Skupu je nazočilo 36 učitelja i nastavnika.
Ravnateljica AZOO dr. sc. Dubravka Brezak Stamać pozdravila je skup i svim sudionicima poželjela ugodan rad i veliku korist od stručnog usavršavanja. Obraćanje je izazvalo oduševljenje učitelja i nastavnika jer je to prvi put da ravnatelj AZOO-a pozdravi  skup učitelja i nastavnika srpske nacionalne manjine u ovih 16 godina.
Skup je pozdravila ravnateljica OŠ Dragutina Tadijanovića Lidija Miletić, profesorica. Izrazila je žalost što se skup ne može održati u njenoj školi i  nadu da će prolaskom korone i ukidanjem mjera zabrane okupljanja,  idući skup biti uživo u ovoj školi.
	prof. dr. sc. Aleksandar Kadijević, redovni prof., Filozofski fakultet, Beograd 
	Srpska glazbena i likovna umjetnost 19. stoljeća

	dr. sc. Vesna Vujić, prof., ravnateljica OŠ Trpinja 
	Jezična raznolikost srpskoga jezika
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Skup je nastavljen predavanjima eminentnih znanstvenika i istraživača koji proučavaju pojedine znanstvene discipline.
Za one koji nisu upoznati s nastavom na manjinskim jezicima, treba pojasniti relativno mali broj sudionika skupa. Nastava na srpskom jeziku u Podunavlju je zastupljena po A modelu u 20 osnovnih i srednjih škola. Učitelja i nastavnika likovnog i glazbenog je malo jer je mala satnica, a rijetke škole imaju paralelne odjele. Većina tih učitelja i nastavnika radi u dvije ili čak tri škole. Većina sudionika skupa su učitelji razredne nastave, koji uvijek pokazuju veliki interes za stručno usavršavanje. Kada pogledate teme predavanja, tada dolazimo do zaključka zašto su neka predavanja slabije primjenjiva u oba predmeta. Najboljim je ocijenjena Korelacija srpskog jezika s glazbenim/likovnim. Predavačica je uz tekst koji se obrađuje dala i više prijedloga slika i glazbe koji se mogu primijeniti. Ta korelacija se može koristiti na sva tri predmeta. Velika vrijednost ovih predavanje je ne samo u temi već u izvornim govornicima srpskog jezika. Stanovnici Podunavlja, pripadnici srpske nacionalne manjine, većinom govore mješavinom hrvatskog i srpskog jezika, tako i učitelji i nastavnici. Predavanja izvornih govornika je velika pomoć u nastavnoj terminologiji.
Viši savjetnik dr. sc. Borislav Đekić

